Izhajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici

Ali ima lana nekasno mo¢ do rastlin?

Visckouceni natoroznanec
da bi luna mrazila rastline.
Imenovanega moza nic druzega kakor
D jasnega neba, in ravno zavoljo teh
ponocui mrazi tako imenovani; lana oi nikakor lega mraza
kriva, mraz bi gotovo ob ¢istem in Jasnem nebu nastopil,
ce bi luna se tudi ne bijla prikazala.

Po teh mislih nima luna- nobepe posebne moci do tega,
da je merzlo ali toplo. Al Je pa s tem, kar ta teorija terdi,
ze vse do gotovega dognano, da je nima luna sploh nobene
moci do toplomera , i da jo ima le do rastlinstva, in ali je
luna posebno mesca malega travna rastlinstva skodljiva ali
ne, tega ni se nobeden sprical.

Naj to rec enmalo pretresemo, ker Je kmetovavcom in
vertnarjem dosti na nji lezece.

1. Rastlinstvo potrebuje

le zname

za 8vojo rast mnogoterih pri-
pomockov, med kterimi ste primerna gorkota in mo-

Krota. Al vsakdo tudi ve, da nobeua rastlina se ne bo
dobro pocatila, ¢e ji potrebne svitlobe primanjkuje. Odtegui
svellobo kteri koli rastlini, kmali se bog preprical, da se ti
ne bo brez nje ponasala, le medlela ti bo, kakor leserba,
kteri olja primanjkuje. Do dobrega znano je, da perje pri
svetlobi podnevi ogelno-kislino iz zraka serka, v temoti
ponoci pa ta gaz iz sebe pubti. Da rastlina v temoti raste,
pride po gosp. Gasparinovih mislih od tod , '
casta kozica rastlin podaljsuje , '
Kala in si lesno lakno narejalo;
8¢ ogelc z rastlinjem zedinuje,
rasie, da je wveselje,

ce je pa rastlina na svetlem.

in rastlina sama na sebi
lem bolj pa, kolikor veé svetlobe ima.
2. Ali ima pa to ozivljajoco mo¢ samo solnc¢na
svetloba? Tega ne more nihce popoliioma spricati. Skusnja
se celé dokazuje, da umetno ali nal asc napravljeno
razsvitljenje rast ravano toliko pospesuje, kakor soncna svet-
loba. Potem takem tudi svetloba lune rastlinstva
lako pomaga Kkakor vsaka druga svetloba.

o. Ce je tedaj temu tako, mora rastlina ob laninem
svila ravno tako rasti Kakor cez dan, in tudi ¢ez noé ne
bo pocivala, ¢e ni nod pretemna; ce je pa no¢ zlo temna,

pa tudi rastlina spi. Po teoreticnem smisla tedaj lunina
svetloba rast rastlinsko jako pospesuje.

4. Ta rast bo pa vsled lunine svetlobe toliko
kolikor vecja je gorkota ponoci :
sorkeje kakor po polnoéi,

'aviio

zivejsa,
in ker je pred polnocjo
bi mogla po teoreti¢nih pravilih
rastlina boelj rasti, kadar mesec raste, to je, pri vecerni

luni, kakor ¢e luna pojemlje ali o dobi jutranje lune, in
polna luna bi bila najgodnejsa za mnogoverstno rastlinstve.

9. Ce pa more polna luna o cvelji ali e godenji rast-
linstva vec pripomagati k razvitja in veé alj manj tadi k
ponasanju sadezev, se da tadi misliti, da ima prememba
lune skozi celo leto do rastlinstva mnogoverstno moc.,

0. Ravno tako se lahko razume, ce so mlade rastli-
nice iz zemlje ob scipu ali polsi luni pribodle in lunina
svetloba njih rast pospesuje, da je tudi dobro, da se o
Selvi na lano pazi, in da ni vse eno, ali se o mladi ali

jemane za celo leto 3 fl.
posiljane po posti pa za celo leto 4 fi. 20 kr., za pol leta 2 fl. 10

Arago je dokazal, da ni res,
Svetloba lane ni po mislih

je ravno taka dunevna svetloba mocn

vendar ne napravlja preocitne senc
rastlinstvo gotovo slabeja pomoc

smo zdaj rekli,
tezko

Rastlinski organi, perje

gibanje obudi in v kterih se

ponocni temi zadel,
ker nimajo potrebne
line pri enaki toploti v
kakor v temoti, in mog
mrazu le dveh stopinj Ze zmerzne, kadar luna
to je, brez lunine svitlobe morebiti bi ne bi

stopnjab. Potem takem imajo Kmetje prav
za luno v malem in ve

se rade tako merzle, da

ne porezi vseh mladik tak
Kar je pregostih: popolr
vejo, stranskih 4 ali

polui luni seje ali sadi. Stari pregovori skusenih
In gzospodarjev niso tedaj o tem ¢isto prazni, ako
veljavnih vzrokov, zavoly kterih umen kmetoy
gledati v pfﬂ'tikn na luno.

7. Na nobeno stran ni tedaj neumno, meniti , da ima
luna moc do rastlin, Vprasanje je le, ali nje moc¢ tudi v
resnici kaj zda? Nejeveren Tomaz bo o tem vsak, komur
le to v glavi ti¢i, da lanina svetloba Je leslaba svetlobain da
malo svetlobe ne more veliko modi imeti do rastlinstva.
Pa kdo more spricati, da bi bilo to res? Morebiti pa v
tem lezi skrivoost, da svitloba na gornji plati perja, senca
pa na spodnji plati dela nekako nasprotnost, ktera ravno po-
spesuje rast in zivljenje rastlinsko. Kdo vé, ali bi svitloba
toliko moci imela, ako bi ne bilo sence? Kakor bi vbnebje
brez svitlobe samo dosti ne bilo, da bi rastline rastle,
tako, morebiti tudi sama svitloba b; ne storila tega, kar
stori zdaj lué zdaj tema, tit svetloba tam seneca.

Ce je tedaj temu tako. luna opravija res vazne reéi.
To razumeti je treba le pomisliti, kako je senca oéitna In
moCha, ki se vidi , kadar luna prav svetlo sije, in Ce se
Zz Nnjo dnevna svetloba primerja pri obla¢nem vremenu. Ce

eja kakor svetloba lune,
€, In bila bi tedaj za
kakor cista svetloba lane.
, da ta mo¢ lunine svef-

vertnarjev

ni druzib
dVEeC ne more

8. Samo na sebi se razame

lobe ni po vseh dezelah enaka. Naivedo:
ki ob ravniku

mesca aprila ali malega travna.

Po tem, kar
da ima lana svojo moé do rastlinstva, nij

tudi  skodljivosti

lune malega travpa razumeti,
In popki, v kterih svetloba neko
> socnjave nahaja, postanejo
| in o nizji toploti lunine
Kakor ce bi jih ravno tak
K0.80 njih organi bolj oterpnjeni, zato
svellobe. Po tem takem morajo rast-

e¢ od mraza terpeti pri svetlobi lane

?

goce je, da kaka rastlina, na priliko, o
sije, ko drugac,
la pozebla pri 5
, da jim je tolike
likem travonu mar, ko so nogi
80 rastlinam lahko skodljive.

(rospodars

ke skuSnje.

(Novo obrezovanje sadnih drey
verinar Lukas,

sola v Hohenhein

es).
oskerbnik velikega verta , KiI ga i)ma velika
'u, polerjuje po svojih lastnih skusnjah novo
| e na Francozkem zlo pa-
mlado drevesce vsadis, mu
4 oces, ne slori tega in pikar
0 do 3 ali 4 oces, ampak le,
loma prirezi stanovitno srednjo
o0 mladik pa pusti dolge kakeor gso.




Se le drugo leto prirezi vse mladike kakor je navadno,
samo da ne tako zlo, ampak blizo do polovice njih dolgosti.
Nasledek tega obrezovanja je, da kmali, ke je drevo spo-
mladi vsajeno bilo, na koncu vejic perjice pozene in te po-
maga, da se tudi zacnejo serkavoe kKoreninice dosti pred za-
rasati kakor sicer, in da tako v drugem letu ze sedaj
mocéno ukoreninjeno drevo veliko krepkejse in
mocnejse nove mladike poganja kakor ce bi bilo po-
prejsnje leto obrezovano bilo po stari navadi.
Woch. f. L. u. F. W.
(Velika korist laske ali papezeve repice
ali topinambura). Gosp. Elsner iz Gronova pripoveduje
po 18letnih skuénjah na 15 oralih polja od laske repice
(topinambur ali erdbirne) toliko hvalevrednega, da moramo
tudi mi se enkrat besedo poprijeti za ta Kkoristni, pri nas
vse premalo obrajtani sad. Omenjeni gosp. Elsner tako-le
piset 1) Na dobro pognojeni njivi se laske repice veliko
veliko veé in vsako leto bolj gotovo pridela kakor krom-
pirja; 2) shramba laske repice ne krajcarja ne prizadene
stroskov, zakaj pozimi ostane v zemlji kjer je bila, in mesca
susca, malega in vélikega travna se zivini poklada; 3) za
presice je laska repica posebno dober zivez; 4) perje
laske repice pa jedo ovece tako pozresno, da c¢e jih zenes
na tako njive, kjer laska repica raste, ti jo objedé do tal;
5) pa tudi repico samo (sad) jejo ovce kakor tudi konji
radi; 6) tudi posuseno perje laske repice daje ovecam
sila veliko in zlo prijetne klaje; 7) ce vcasih njivo po-
gnojis, kjer imas lasko repico vsajeno, je bodes na ravno
tisti zaporedoma prideloval obilo; 8) s peso in krom-
piriem zmesana laska repica je tudi kravam dobra klaja. —
To je pac ociten dobicek laske ali papezeve repice za zi-
vinsko klajo. Gospod Elsner zraven tega le se to pravi:
~Ako sadis lasko repico v tezko in vliazno (mokrotno)
zemljo, ti bo rada gnjila; ¢e jo sadis pa brez guoja na
peseno zemljo, je bos le malo pridelal. Tedaj tudi (o naj
si zapomni gospodar, ki se poprime toliko Kkoristne laske
repice.

(Kako dimnike zidati, da jib ni treba omée-
tati ali otirovati). Kadar zidas dimnik (raufenk) i
primesas mavti ali moltra soli, ti ga ni (reba omélali,
zakaj o mokrem vremenu se raziopi sol in saje ti padajo
same od sebe doli. Nek dimnik, ki so ga pred 30 lefi
zidali in z osoljeno mavto ometali, nobeno leto s§e ni bil
otiran, in vendar nikoli ni bilo nobene nevarnosti ognja.

Cerkljansko-tominska cesta.

V zadnji seji dezelnega zbora goriskega dné 22.
aprila 1861 je nas tominski puslunec sprozil predlog za
cesto na Tominskem, ki bi nase okraje s krajunsko
dezelo sklenila. To je prav. — Zie pred mnogimi leti bila
je ta cesta osnovana, pa ceravoo bi nasim okrajem mocno
koristila, njena izpeljava je vendar le zaostala, Potratil se
je desetletni cas z risanjem raznih pacertov in z mirjenjem
mnogoterih visav in ovinkov; pa vse to zaliboze! zavoljo
vkijubljivosti nekterih sebicnih misel. Tako je previdnost
goriskemu dezelnemu zboru prihranila z doversenjem ime-
novane ceste pokazali,
nasih goriskih okrajev skerbeti.

Imam pred ocmi knjizico: ,Rapporto generale della
Camera di Commercio ed Industria del Circolo di
rassegnato all’ eccelso i. r. Ministero del Commercio 1860,
v kterli nahajam, sir. 123, dva nacerta nasvetovane cesle.

Po pervem nacertu bi cesta peljala iz Tomina v

da mu je drage, tudi za blagor

Gorizia

PnIJublnu, cez Hom v Podmeve, Knezo, Gra-
hovo, cez bukovski hrib v Reko-Ravno, na Zelin;

ondi bl se na dvoje razdelila: ena bi sla puleg reke Idrua
v (nemsko?) Idrijo, in na dalje k zeleznici v Logalec;
druga bi iz Zelina peljala v Cerkino in bi nadalje nas
zopet 8 krajnsko dezelo sklenila, (Omenim, da iz Ljubljane
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skoz Loko imamo ze dobro pot do Cerkine in smo wn,:m
bliznjim krajnsh:m sosedom serc¢no hvalezani, da so “am
pomagali z njimi se skleniti.) o
Po drugem nacertu bi nasa tominska-cerkljanska
cesta peljala 1z Mosta sv. Lucije vedno le tikoma reke
Idrije skoz Baco, ldrie di Baco, Slap, spodnjoe
Tribuso, po semviski grapi, v Reko-Ravno, na
Zelin in dalje kakor pervi nacert govori. Na Mostu sv. Lu-
cije pa bi popotoiki sli, ce jim je drago, v Tomin in na
Kovaro, ali pa v Podselo na Gorico. (Cudno se mi
namre¢ zdi, da bi ljudje, kteri iz nasih cerkljanskih hribov
v Gorico popotujejo, siljeni bili skoz Tomin eno debelo aro
hoda pot si zdaljsati).

Kar ze vec let izpeljavi nase ceste sovrazno proti, je
to, da sta si nacerta iz Tomina ¢ez Hom in bukovski hrib,
in pa 1z Mosta sv. Lucije poleg reke ldrije do reke Ravne
nasprotna.

Poznam svet na obedveh straneh, zatorej, ker vem, da
poglavitnl namen te ceste ima biti nase okraje s Kkrajnsko
dezelo skleniti in Cerkljanom pot do Gorice odpreti, terdim,
da nas poslanec, ako mu je volja praviécnema biti, ima
drugi nacert zagovarjati in skerbeti, da se cesta iz Mosta
sv. Lucije skoz in skoz pri reki Idrii dodela; zakaj po-
mislimo: 1) da reka Idrija ima pri svojem iztoku v Soco
na Mosta 90 seznjev visocine nad morske ravaino, v spodnji
Tribusi seznjev. 97—55/,,4, Da Zelini EEEHJE'F 140—85/, 40,

in dekanaska cerkev v Cerkini v spodeku sez. 173 —44/,,,3
potem takem bi se imenovana cesta od Mosta sv. Lucije deo
Cerkine v 6 urah hoda samih 83 —44/, ., sezojev vzdigo-
vala, in Ker na tej strani noben gricek kolovoza ne ovéra,
bi se popotniku zdelo, da po lepi ravanini v Cerkino doespe.
— Poglejmo 2) pa pervi pacert: Vzemimo, dekanaska
cerkev v Tominu ima seznjev 96 visave nad morjem, kakeo
bomo prisli na visoki Hom, kterega prerezati nase moéi
preseze? Pa pustimo pesceni Hom, visoko e¢. k. ministersivo
se je nad njim ze zadosti protivono izgovorilo; pojdimo na
Grahovo, in od ondi dvignimo oc¢i na kvisko proti hribu na
Bukovem. Ne vem prav natanko, kolike visokosti miri, to
pa vem, da je visi od podlage cepvanske cerkve, ki ima
seznjev 317—84/ ., nad morjem. Po tem takem bi se po
tem pacertu cesta iz Tomina do bukovskega hriba v 4 urah
hoda seznjev 221—84/,,, vzdigovala. Ce prerajtamo nizave
na Grahovem z nizave na Reki-Ravni, vidime, da iz Gra-
hove do Bukove se cesta v 9/, ure do 140 seznjev vzdi-
guje in iz Bukove do Reke-Ravne in do Zelina se v 1%/,
ure do 174 seznjev niza. Kdo bo tak nespametnez ondi
cesto peljati, zlasti ker mu je ravunina pri reki Idrii od-
perta? Kdor bi ondi cesto nasveloval, bi ne bil nic manj
neumen od unega, ki hoce spred svoje hise cez streho zad
v hiso iti. Tak clovek bi ne bil prijatel marve¢ sovraznik
dezele. — Pomislimo 3) da bukovski hrib je pescena gora;
cesta bi bila ondi vednemu spodmelu izpostavljena; pri Idrii
pa je skoz in skoz stanovitna in terda. — Hada zima na
Bukovi je obcno znana in ondasnji mraz je v tominsk pre-
govor; stiri mesce na leto bi sneg cesto popolnoma za-
gradil; pri reki Idrii pa je veduno zavelje, pot bi ne bila
nikdar zaperta. — Kdo ne pozpa vsakoletnih plazov, ki s
Kojice derejo? popotniki bi na bukovski cesti smertni ne-
varnosti izpostavijeni bili; na cesti pri Idrii bi se od sneznih
plazov ni¢ ne bilo bati. — Dolozim, da priprosti kmetje se
nad osuovo ceste cez Bukovo posmehujeio, in celé ani moz,
kteri jo je na visje povelje mirii, se je nad abotne mislijo
cadil, (Konee prih.)

Sovenséina v cesarskih pisarnicah.
Kar so Slovenci zastran vpeljanja slovenscine v ce-
sarske urede (kancelije) prosili, je take pravicno, zmeérno

o pogojemy umnega viladanja kakor tudi potrebam nasega
ljudstva enako primerno, da dandanasnjega dne male kdo




derzne, temu ocitno in naravnost nasproti postaviti se. Se
yOesterreicherica®, stara sovraznica Slovanov, mora priznati,
da so slovenske zelje ,gewissermassen berechtiget, se vé
da pe brez nekterih .,wenn® in ,aber*, ki razodevajo, da
s0 Slovenci vendar le moleali.
Toda tudi med nasimi rojaki je marsikteri, ki, prida-
sevaje se, da je dober Slovenec, da zeli slovenskemu na-
rodu omike in po omiki blagovitost, spolnitev zlasti 2. ¢lena
omenjene prosnje tako utesnuje in ji postavlja take pogoje,
da bi jo po njegovem sedanjem rodu do dobreza tezko kda)
ucakal. Zlasti to velja za nektere nase sodnike in druge
cesarske postavljence, kteri, terde¢, da poglavitnemu cilja
sluzbe morajo umakniti se vsi drugi, tadi ndrodni oziri. in
mislec, da je za desego recenega cilja treba jezika Bog
ve kako uglajenega in literature celemu svetu znane, radi
odsvetujejo vpeljanje slovenscine v pisarnice, zdaj za to,
Ker ni dovolj pripravaih ljudi, zdaj zopet, ker jezik sam
se ni za kaj tacega godan.
Kdor je leto za letom opazoval, kako se je slovenski
Jezik po knjigah, po casnikih, sosebno pa po devetnajastletnih
»Novicah® razvijal, trebil in bogatil, -— kdor iz skusnje
ve, da je ni vec stvarce, ktera bi se Z njim ne dala um-
nemu cloveku dopovedati, — komur je znano, da so brez
malega vse postave poslovenjene precej dosledno in v pi-
savi, kakorsno ,Novice* po svetu Sirijo, da je na svetlo
dana juridicno-politicna terminologija, da tudi véliki nemsko-
slovenski besednjak celo politicno in pravoznansko besedstvo
v sebi ima, ta nikoli ne bo le malo pobdl se ne za jezik,
da bi za pisarnice ne bil prilezen, ne za nase ljudi, da bi
jim, ce so krepke volje in rodoljubnega serca, bilo kaj te-
zavno poprijeti se ga v svoji sluzbi.
IRes je pa nasproti, da se ta tezavnost mora zdeti ne-
izrecena in nepremagljiva tistim in le ti stim, Kkteri, po-
dobni unemu basenskemu zaspancu cele stoletja v jami
prelezavsemu, za vés ta slavni napredek in razcvet sloven-
skega jezika in slovstva v zadnjih letih ni¢ ne vedé in
Kleri perabljivost in pripravnost jezika samo po sv 0)em
zhan)i merijo in sodijo!
Preudarimo tu nekoliko: ali je to delo res tako tezko?
Loda pred naj se ob kratkem pové, kaj recena proénja na
to stran hoce. Prosilo se je, da bi cesarskim gosposkam
po slovenski dezeli za naprej ne bilo veé¢ dopusceno, slo-
venskih vlog samo za to, ker so slovenske, zavracati ali
pa z neslovenskim odgovorom resevatli, temoé¢, da bi na
vsako slovensko proénjo imel iz pisarnice slovenski odgovor
priti. Se se je prosilo, da bi politicne, financne in sodne
gosposke Slovencom, ki druzega jezika ne ZDajo, Vse na-
rocila in vabila v slovenskem jeziku pisane posiljale, da bi
se takosni Slovenci pred gosposko ne samo slovenski iz-
prasevali, ampak da bi se vsako takoSno izprasevanje tudi
po slovensko zapisovalo, in zadnji¢, da bi se pri ocitnem
obravnovanji vse po slovensko razpravljalo in govorilo, da bi
lako veljala prava ustmenost in ocCitnost za vse poslusavce.
Nihce pa ni prosil ne za prepoved nemscine s ploh,
ne za postavo, po kteri bi vec noben slovenski advokat ne
swel podati nemsko pisane tozbe, ali po kteri bi se tudi v
notranji sluzbi gosposk in v dopisovanji med gosposkami
ne smela nemscina rabiti.
All bo tedaj res toliko truda, tolike pota pri tem 2!
Vzemimo najpred odgovore ali odpise na pismene
vloge. Vemo, da se dajo za vsako versto tacih odpisov
napraviti izgledki (formularji), ki z malimi premenami in
dostavki veljajo za vsak primerljej, ker nam Je znano, da
tacih nemskih formularjev imajo na kupe pisarnice ne samo
cesarskib gosposk, temuc tudi notarjev in advokatov; ocitno
je pa tudi, da ze prosnja sama vecidel kaze in na roko
daje odgovor in njegove besede (tako se na pr. sodba
mora derzati natanko tozbenega zahtevka) in da je tu
vecidel mogoce shajati z golim znanjem gramatike.
Enakosna je z narocili in vabili, ki jih gosposke
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same od sebe dajejo. Tudi tukaj bodo pomagali dobro na-
pravijeni izgledki (kakor jih gosposke po nemsko mavadno
ze natisnjene imajo). V kakih posebnih primerljejih pa ne
bo treba druzegua, kakor razlo¢ne in umevno po domace
povedali, kar se hoce, ker zvita in z nerazamljivimi tuj-
kami ali pisarskimi novinkami prepletena pisava ni v no-
benem jeziku hvale vredna.

Da )e dalje, kar se tice izprasevanja, veliko lo-
zeje besede izprasevancove zapisovati take kakor so bile
izgovorjene, to je po slovensko, namesti vsegdar mudnega,
trudnega in zraven lega e nevarnega prestavljanja na
nemski ali talijanski jezik, — to nam mora vsak umen ¢lovek
berz priterditi. Vsaj velja tukaj pred vsemi to pravilo, da
gre zapisovati besede tako, kakor jih je kdo govoril.

Za govore zadojic pri oc¢itnih razpravah bo
veele) (ne glede na jezik) treba nekoliko pripravljati se.
Da )e pa slovenski jezik pripraven, gladek in lepoglasen
za vsak govor tudi od najvisih re¢i, lahko se prepricamo
v marsikteri slovenski cerkvi.

Ne vidimo toraj nikake nepremagljive overe, ktera bi
branila vpeljati preci slovenséino v pisarnice do tiste
stopnje, kakor veckrat omenjena presnja zeli. Dosti je, da
se rec z resno krepko voljo enkrat zacne in da se
nektere priprave storé, zlasti da se izdajo po derzavnem
zakoniku in druzih slovenskih postavah dosledno sostavljeni
slovenski formularji za vsakorsne odpise, odloke, naloge in

narocila. Teh formularjev pa je potreba, da debimo ¢ist in
lep sluzbeni jezik, ne pa kakosne zmesnjave in da nam se
sluzbeni jezik preve¢ ne razide in ne spakedra. Ce Imajo
Nemci take vodila, zakaj bi jih mi ne imeli?

Pa naj bo zacetek tudi tezaven, zaceti se mora, in
kar bi ze v sluzbenem besedstva bilo nerazlocnega, dvom-

ljivega in omahljivega, to bo delo samo Koj) ustanovilo in
dolocilo za terdno.

Se nekaj. Enakopravnost je na novo zagotovljena vsem
narodom in gospod derzavui minister je nasim izroénikom
slovenske prosnje odkrito povedal, da njena spolnitev sama
po sebi sledi iz nove uredbe nasega cesarsiva. Ne ¢a-
ka)mo zasiran tega nikacih postav. Vsa) imamo mar-
sikterega rodoljubnega notarja in advokata po Slovenskem,
— kaj ko bi mi zaceli preci z malimi slovenskimi vlogami !
Tezko bi ktera gosposka dandanasnji spodtikala se zgolj nad
jezikom, pa ce bi se tudi, — stoji odperta pot pritozbi do
visih gosposk in do ministerstva, ki bi take zadobilo pri-
liko, izreci enkrat uredoma, kaj in kako v tem misli in hoce.

M.

Kdo je Kriv?

V poslednjem nasem listu smo omenili sostavek v . Ost
u. West®, ki tako zmerno pa tudi tako od konca do kraja
resnicno zagovarja slovanski naro d, da ga moramo po-
dati nasim braveom.

Pred 70 leti se je slisal mogocni glas v francozkem
narodnem zboru: ,Svobodni hocete biti, pa fe mogoce
vam ni, praviénim bitjl¥

Od leta 1848 smo se sto in stokrat teh besed spo-
mnili, najveckrat pa zdaj, kar imamo nekako svobodneje
politicno gibanje v Avstrii. Povsod, kamor se ozremo , Vi-
dimo nekako rinjenje in hrepenjenje po svobodi, po svo-
bodnem narodnem in politiénem razvitku — al , bodi Bogu
milo! le malokdaj nahajamo, da bi se strinjal s tem cut
za pravicnost, ktera tudi drugim priznaja to, ¢esar kdo sam
sebi zeli in za-se terja.

pSamoljubnost (egoizem) je ¢loveku prirojena, in tudi
najbolji clovek se je ne more ¢isto ubraniti — to je tolazba,
ko vidimo, da ne gré prav na svetu, kakor bi imelo biti. In
kar velja od posamnih ljudi, veljd tudi od celib narodov,
kterl 8o po spricevanji zgodovine samo po samoljubnosti

veliki postali. Kar cez to sega, je nezgodovinska sanjarija
in ne gré ji nobena veljava.©
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Zioper bitstvo cloveske nature se boriti, nobenemu pa- za
melnemu v mar ne pride; pac pa zoper njene izrastke; za
pravico se poganjati, ni treba ¢loveku sanjacu biti. Temved
miglimo, da je to naloga vsacega, zlasti tistih moz v A v-
strii, ki derzijo vladno kermilo v rokah.

Boji politicnih strauk v avstrijanskem cesarstva se
ujemajo tako zlo z narodnimi zadevami, da moremo o njih
samo v tem oziru govoriti. Nektere narode ima svet kar
naravnost za take, kakor da bi nektere politicne pravila
samo le na njih ramah slonéle. Od Nemcov, Italijanov,
Magjarov in tudi od Poljakov svet kar naravoost misli , da
50 yliberalni®, od ostalih Slovanov in Rumunov pa, da so
lizini in se svetlobe bojé. Zato povzdigujejo une, te pa
pred svetom ocitno cernijo.

To se ze 2 zdravo pametjo ne ujema, in tudi zzodo-

prav nic druzega ne terja, kakor le priznanje vecnega
prava, — pa kako jih napadajo protivuniki vrazji! Serbi in
Hervatje so se mogli kervavo bojevati, da so si to prave
zavarovall. Poljaki in Rusini se preperajo o tem, in Cehi
se pisano gledajo z Nemei zavoljo tega. Kaj! ali res ne
more Avstrija, ali ne more Ogersko obstati, ¢e se Slo-
vanom njih pravica da? Kaj morejo celi narodi pokoncani
biti, ker ne govorijo jezika , Kterega govorijo oni, s kterimi
prebivajo 2

Samo eno re¢ narodnih prepirov smo tukaj navédli, da
pokazemo, kako malo éutja za praviénost je med narodi.
Slovani niso nikjer in nikdar nikoli hotli svo-
Jega jezika drugim narodom posiliti — pa ven-
dar krici vee zoper nje, kakor da bi hotl; Nemee,

italijane in Magjare v Avstrii poslovamniti in

vina zopergovarja temu. Iz zgodoviue vidimo, da so bili v
Avstrii ravno Nemei najvolneje orodje absolutizma in na-
rodnega zatiranja posebuno Slovauov in Magjarov, in da so
Italijani na severnem in izhodnem obala jadranskega morja
ravno tako ravonali s Slovani, kakor Magjari s Slovani in
Rumuni, ali Poljaki z Rusini. Samo izgovori niso bili po-
vsod enaki, ravonanje pa je bilo tu kakor tam enako.

Necemo nikogar dolzitli, samo z zgledi hotemo poka-
zati, kako krivicno je tako ravoanje.

Narodu, kterega tlaci kak drug narod, je vse eno: ali
81 sposojuje ta parod svojo dozdevno pravico samo odtod,
da pravi, da je mogocen, ali pa da se hlini z lepo zvo-
necimi frazami, ces, da omiko razsirja (,Kulturmission®),
ali da je posebno sposoben za derzavoo zivljenje; vsi dragi
narodi pa =0 le muhe (ohne besondere Befahigung zum Staats-
leben). Kjer viada narodono ali politi¢no tlacenje,
ondi gotovo liberalizem® ali svobodoljubje ni
doma. Ravno take ne bo mogel nihée terditi, da kak
narod ze ima hlapcevski duh, Ker se upera zoper to, da
ehrani svojo lastno ceno. Pa vendar se godi to in uno.

V poslednjem stanju se nahajamo mi Slovani. Nesrecne

politicne razmere so odperle nasim sovraznikom povsod duri
in vrata do nas, in prisiljeni smo bili, braniti se. Skoraj
vse ljudstva nasega naroda so to storile, pa so vecidel ob-
nemagale v tej brambi. Sto- in stolelja nase zgodovine so
zZive price nasega junasiva v terpljenji in poterpljivosti.
Nazadoje smo zaceli dramiti se in spoznavali, da bi nas
bila ta terpezljivost v ni¢ spravila; zaceli smo terjati,
kar smo kot svojo pravico spoznali, — na noge stopati,
pa plaho, opotekaje se, kakor boluik, kteri po hudi bolezui
pervikrat s postelje gré. ln vsi so zakricali zoper nas, kakor
ce bi ze to bilo krivica, da zivimo na svelu. Ako smo ter-
jali priznanje nasega zivljenja, so nas ze psovali rekoc, da
ropamo svetinje druzim narodom. Ako smo terjali nase ¢lo-
veske in derzavljanske pravice, smo bili puntarji zoper der-
zavo, ktera nam jih vi hotla dati. Ako smo se branili kri-
vice, kilera se pam je delala, smo bili rakovei (reakcio-
nerji), zoperniki svobode in napredka: — 2z eno besedo,
naj smo poceli karkoli , nikoli niswo mogli prav storiti
svojim protivoikom.
Samo eno rec waj omenimo tukaj, namre¢ jezik.
Koliko se je mogel nas narod ze boriti samo zavoljo jezika!
Silili so nam nemski, italijauski, magjarski jezik — vse v
imenu civilizacije in svobode, kakor da bi se Jala svoboda
le s pomocjo tujega jezika doseéi , omika pa bi nemogoca
bila, ce bi svojega jezika ne zatajili. Te boje za nas ma-
terni jezik, ki jih imamo dandanasnji, bo svobodno ljudstvo
pribodnjih casov komaj zapopadle:; éudili se bojo nasi
zanamei, da je kaj takega mogoce bilo!

Cez dvajset let ze prosimo in prosimo, da bi se pas
maternt jezik vpeljal v sole in v kancelije, kakor ¢e bi &lo
za kako neskoncno privilegijo, ne pa za naravno pravico,
kar se ume Ze samo po sebi. In kako mala pescica na-
sega naroda je le to samo dosegla! Nasi slovenski bratje

morajo na tavzente podpisov za peticijo naberati, ktera prav

svobodo svetd v zlici vode utopitil

Ako se sme nparod nas le s ktero narodno cednostjo
ponasati, je gotovo ta, da je praviéen do prijatlov in zo-
pernikov svojih. Prevec in predolzo smo terpeli Krivico in
nadloge, da bi ne catili in ne vedili, kako tezko je, jo ter-
peti. Ako hocete, da zgodovino te bridke preteklosti nam

veem v prid pozabimo, je pred vsem treba, da nas z nove
Krivico ne opominjate prestanih nadlog!

Dopisi.
Na Dunaji 19. maja. (Obraz dersavnega zbora).
Kdor je bil kterikrat na Dunaji, se bo spomnil na ,Glacis®,
Ki obdaja mesto in ga lo¢i od predmestij. Na tem pro-
storu pred ,Alservorstadt* so sozidali poslopje za seje der-
zavuega zbora, ki se je, kakor Je zuano, 29. dan p. m
zacel. Kerstili so eni to poslopje ,hiso poslancov¥®, eni
prostakov* (Haus der Gemeinen ) in veki znan, pa malo usta-
voljuben plemenitas: ,Smerlingovo gledisée®. Reéi se more,
da za potrebo so ga v kratkem ¢asa dobro doversili; tudi
za sposobni kemfort poslancov in za javnost se je zadesti
skerbelo. Klopi za zbornike so v polmesecnem krogu vred-
jene, da so poslanci vsi z obrazom obernjeni v predsed-
nistvo, ktero ima sedez pri vélikih vratih z dvema pred-
sednika - namestnikoma, s&tirimi zapisovaveli in 8 4 steno-
grafi. Dezevalo je in pust veter je pihal 29. aprila, ke
50 se poslanci ob 11. ari v cerkev sv. Stefana podali sv.
duha na pomoc klicat, da bi jih razsvetlil in Jim pripomocke
nazoanil, kako bi se Avstrija iz straSne kermice resila,
kamor je v pretecenih 10 letih zabredla. © poldne so se
podali v parlament (zbor). Nems&ki centralisti. na ¢ela
dr. Giskra (iz Moravskegza) in dr. Mithlfeld (iz Du-
naja) so posedli levico; velika mnozica Jjih je, ker steje
poslance iz nemske Bohemije, Moravskegza, élezkega, obeh
Avstrij, Solnograda, 5tajarﬁkega , Koroskega, Krajnskeg
(dr. Toman se ni po misli in djanji, temué zavoljo rojakov
svojih tje vsedel). V srediscua (centrum) pa sedijo Tiroljei,
Goricani, nekteri Dalmatinci in &kof Litvinovié s SV0j0
gardo, ki obstoji iz 8 rusinskih kmetov, ki ne besedice nem-
skegza ne razamejo. Na desno so se vsedli federalisti iz
CUeskega in Moravskega pod vodstvom dr. Rieger- a,
dr. Klaudij-a in dr. Prazak-a. — Zbornice predsednik
Je dr. Hein, znan iz derzavnega svetovavstva preteklega
avgusta, Kjer se je popolnoma kompromitiral s SVojim
slovesnim zavarovanjem proti Maager-jevemu wS1la pre-
derznemu® nasvetu, da se Avstrii sposobna ustava da.
Na videz je lepo rejen in spominja na rajucega, tu zeld
glasovitega kercmarja iz Hetzendorf-a; kakor predsednik se
je dozdaj skazal zlo zlo lesen 2z zvonékom se; kaj rad
igra, pri vsaki priliki zabiuglja in pa, ce je mogoce, slo-
vanskim poslancom besedo vzame. Na levici je najbolj gla-
sovita oseba dr. Giskra prav za prav Jiskra (advokat
v Bernu), moz, kteri enkrat zine in ze dvakrat wdeutsche
Cultur und Civilisation® izrece. Ako bi ¢lovek po obrazu

sodil, bi mislil, da je v Caslavi ali pa v Trenéinu beli
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dan zagledal, ker ima sive, globoko vderte ocf , slirivo-
glalen obraz in belkasto brado. Hudobui ljudje terdijo, da
se je ta siloviti apostel nemske kulture fe le na gimnazii
nemskega naucil, pa kaj se ¢e! Leta 1848 je bil hud
Frankobrodcan in se je sila repencil zoper slovanske Mo-
ravce, Ki niso hotli iti v Frankobrod za Nemce skopo rezat.
— Pred njim sedi moz, gladko obrit in nevem po kteri
nakljucbi staremu Napoleonu podoben. Ko vstane, zacne:
»paragraft 5595., paragraf 9,999.567., paragraf 300 mili-
jonov itd. pravi, da .. .. %, in ko se enkrat v tek spravi,
pridiguje, kakor da bi bil ze 30 let na sav, Lusarjah za
fajmostra; dela stavke (periode), ki se vijejo enako morski
kaci in se vse huje, kakor v Kant-ovi: wHKritik der reinen
Veruvunft®., Clovek zadremati mora, ceravno bi bil dva dni
zaporedoma spal. Ljubi braveec, ¢e si bil le kterikrat na
Dunaji, bus precej rekel, to je slavni advokat dr. Miihl-
feld. — Blizo njeza sedi mali mozic s sila zakrivljenim
nosom , cerne o¢i se mu lesketajo, po vsakem predlogu
vstane in mozko zaklice: ,gospod predsednik! jez imam k
temu en ,amendment® (popravek) pristaviti.* Iz Kterega
zepa si bodi, povsod, kamor seze, celo pest wamendments®
polegne na dan. Bravec, ce (i povem, da, ko gosp. minister
Smerling pri dolgocasuem besedovanju ,Ost-Deutsche-Post¥
prebira, se ta mozicek ministru zeld diplomaticno smehlja, pa
uganes, da je to imenitni Nace Kurand a, chevalier de
ia legion d’honeur, vitez turskega Medjide-reda, vrednik
od ,Ost-Deuntche-Post“ in stari ,Stabstrompeter Buol-
Sauenstein-a itd. itd. Da (o je na§ ljubi Nace, ki je leta
1850 —53 pervi znajdel kulturo nositi v jug'in iztok
in vzel za to privilegijo, ki je Se le 20. oktobra 1860
0b veljavo prisla. Al oun, kakoer pravi sin tistega naroda,
ki je enkrat s suho nogo ¢ez rudece morje masiral, se ve
veem okoliscivam prile¢i in kakor derzaven poslanec se je
lotil ,amendments®. Pravijo, da se mu ponoci sanja: da na
Zlagis na kamunu spi in k nebesom prislonjeno lestvico vidi,
po kieri se ,amendements®, gori in doli sprehajajo. — Tri
klopi za Nacetom je moz, v obraz lepo rejen iu rudeé¢ ko
pirh, ki pa govori kakor da bi mu bil salast ecmok v ustih
ostal. To je Ryger (Nemec iz Moravskega). Na galerii
me krasna deva vprasa: ,Pa to ni tisti slavni Rieger iz
éeakega ¢ Bog obvari! — ji zavernem, uni se ne pise z
nezoanim (fremden) y, ampak z ie. — Na desni leviei se-
dijo gospodje Kromer, Derbi¢, Brolih in na koncu
&0sp. dr. Toman — zares lepa, bi rekel bolj serbska
Kakor slovenska fiziognomia; o¢i mu navdusenja lesketajo,
kadar dr. Rieger ali dr. Klaudy pravice slovanskega na-
roda branita, in ponosni moramo biti taceza poslanca, Ker,
Koliker sem dozdaj governikov slisal, se mu ni treba nobe-
neza vstrasiti. V predzadnji klopi sedi gosp. Dezma n, in
v zadnji prav na vogla desne levice gosp. dr. zl. Wure-
bach. — V sredi (centram) se obraca obcna pozornost
pa rusinske kmete, ki sedijo (i v hodnikovih srajcah brez
rat za vratom; mezlanaste rude¢o oZnorane suknje jim se-
£ajo do tal, cevlje imajo na kveder in vseh osem nosi
dolge cernomanjaste lase. Vidi se, da se neizreceno dolzo-
casujejo, ker ne besedice nemskega ne umejo; njih opravilo
Je na staroverskega skofa Litvinovic¢a paziti, ki je njih
poveljuik. Ce on ustane, vseh osem ustane; ce on obsedi,
veeh osem obsedi; ce on herkune, vseh osem herkne; samo
ce on govori, vseh osem moléi. Gosp. Litvinovic zmiraj z
Nemci glasuje, in s tem menda dokazati hoce, da Rusin ni
Poljak. —- Okoli sedijo Tiroljei, nekteri Solnograscani in
Goricana Cerne in Gorjup. — Na desnici so pa zdaj
po vsi Evropi glasoviti slovanski federalisti: Cehi in Poljaki.
RKdor pervikrat na galerijo pride, precej vprasa: Kje je
slavni Rieger, ki se je ze leta 1848 in zdaj v saboto
11. t. m. oroslanu enak boril za pravice nasega naroda? V
tret)i klopi srednje desnice sedi ljubljenec Cehov: wvelik
moz v c¢erni obleki. Svitli gosti, cerni lasi obdajajo nekdaj
gladko celo, ki se je vsled tug in tezav, ki jih je v ptuj-
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slvu za svoj narod prestal, Ze enmalo nagerbnilo; cerna
brada mu kinc¢a obraz, in ogenj , ki sviga iz njegovih pre-
lepih oci, (i precej oznanuje, da je geslo njegovo: ,Narod
I dom.” Od narave obdarovan, kakor malokdo, govori on
carovito: zdaj mu tece beseda mehka in mila enaka njeznim
melodijam Bellinovim, zdaj, ko v sveto jezo pride, mu donf
zlas kakor grom topov; mislil bi ¢lovek, da Jupiter tonans
Olimp podira. Pri njem npi pié narejenega , ni nobene
[raze, vsak njegov slog naznanja nevgasljive navdusenje
za svoj narod, Zato je pa v vsem njegovem govorjenju in

djanju naravna elegancija in gracija; gotovo je on perva
parlamentarna moc¢ nasega zbora, kar mu mora tudi njegov
najhuji sovrazoik poterditi. — Blizo njegza sedi dr. Klaud y,
advokat iz Jicina, tadi leta 1849 poslanec. Lep moz s
poluo sivo-rujavkasto brado in lesketecimi o¢mi. On je druga
parlamentarna podpora Cehov, krasno govori; r enmalo
terdo izgovarja, kar pa ne zali uses poslusavea. Posebno
11, t. m., Ko se je na persi vdaril in s povzdignjenim

glasom zagermel: ,Ja, meine Herrro , Wirrr haben auch
ein Vaterrrland!“ — Na pervih klopéh sedita znamenita
gospoda: dr. Brauner (iz Ceskega) in dr. Prazak (iz

Moravskega). Oba mirna, izverstna govornika. — Pozabiti
ne smem grofa Klam-Martioi ca, Ki kakor zapisovavee
zraven predsednika sedi. Velik in lep mlad moz z whinokelnom®
na nosu In z belkasto, po cesarske obrito brado, aristokrat
od nog do glave. 11. dan t. m. je on na c¢elu federalistoy
boj zacel; al vkljub vseh njegovih dobrih misel, ker je
prevec enoglasno in nekako dolgoc¢asno besedo motal , Je
brez upljiva govoril. Ne more se pa clovek z vjim prav spri-
Jazuiti, ako se spominja, da je on ulemeljitelj casnika ,,Va-
terland-a®. — V saboto 11. t. m. je vés Dunaj radovedno
pricakoval in uganjal, kam se bodo Poljaki vsedli, ker so

se le ta dan v zbor prisli. Leta 1848 so sedeli na najbolj
stranski leviei in ,Osterr. Zeitg.“ in ,Presse“ ste se to-

lazile, da se ti modri mozje ne bodo premotiti in v ceske
zanjke vjeti dali. Al ko se pod vodstvom slavnoznanega
dr. Smolka krepke Jepe postave Poljakov v narodni obleki
v zbornici prikazejo, se vseh oéi va-nje vprejo in nemska
stranka debelo gleda, ko zraven Cehov najboli stranske
desnico posedejo. Ze kakor predsednik derzavnega zbora
leta 1848 zpani dr. Smolka s sila dolgimi rujavimi ber-
kami in zali grof Potocki sta prav za malarske studije
ustvarjena. Poljaki so se dozdaj vedno molcali, s Cehi se-
deli ali vstajali; v saboto 11. dan t. m. pa so strasno temno
gledali. — Drugic kaj od obravnav v derZavnem zboru.

b Val. Zarnik.

Iz doljnega Stajarskega 20. maja. V. D. — Danes
vam pa ze vem povedati kaj ve¢ od unidan omenjenega
nasprotovanja (protesta) zoper slovensko peticijo. Slisal
sem, da se je v okrajoi Sostanjski, Marbeski in
Slovenje-graski posiljalo kmetom neko pismo, nekterim
le bel papir za podpise okoli, naj prosijo gospoda Lo h-
ningerja, derzavnega poslanca, da naj on na Daunaji
prolestira zoper tisto peticijo, ki ,hoce v Sole in kancelije
samo slovenski jezik vriniti“. Kmetom, ¢e pride ,Gemein-
Gediener® s sluzbenim obrazom, se kmali kako&na red nZa=-
tajca“, in ce kakosen napol kmet napol skric pride zraven,
Je to toliko loze, ako se mu laz za resnico prodaja, — in
gerda laz je, da peticija hoce samo slovensko v golah in
kancelijah; to vé vsak, kdor je peticijo bral. Ta laz je
tisti ,eesunde Verstand unserer Bevolkerung®, o kteri je
korespondent v ,Pressi v listu 139. toliko alelujo pel! Da bi
cesarski vradoiki pri takih zopercesarskih rovarijah
roke vmes imeli, skor ni verjeti; da pa, kakeor pravijo,
gospod Lohninger si je sam to adreso nekterih prego-
vorjenih kmetov na se napeljal, to je lahko mogoce, ako
mu je res nas materni jezik tak tern v peti, kakor gre glas
od njega. Mi pa hocemo s tem le svetu poti razodeti,
kako se pasim kmetom y&esunde Verstand® oktroira, naro-
dova pravica pa zatira. Dokler bo nas domaé élovek tujec




na svojem domu, to je, da se mu bojo v domacih kancelijah
dajale pisma v tujem jeziku v roke, bo revez res hrepcnel
po tistem, kar misli, da mu utegne ka) pomagati v teh
nadlogah; dajte mu pa, kar mu cesarjeva beseda zago-
tovlja, pisma v njegovem maternem jeziku, bote vidili,
kako bo vesel, da sam ali njegov otrok bere in razume,
kar se mu iz kancelije ali v kancelii pise! Tako za neum-
neza vendar ne smete nasega kmeta imeti, da bi svojega
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vaznosti ni treba na dolgo nastevati; znani so vsakemu.
Odkar je ravnopravnost vseh avstrijanskih narodov izre-
cena; odkar smo ne samo brali v diplomu od 20. oktobra
1860 in v patentu od 26. februarja t. I., da se na celo rav-
nopravnosti vseh narodov in jezikov ustanovljuje za te-
meljno derzavno pravo, ampak smo te iste besede nedavno
tudi z visokega prestola iz zivih ust presvetlega vladarja
nasega zaculi; odkar je tedaj naSa pravica, da nasemu je-

dobicka ne zapopadel!

Iz Doba. — V cetertek opoldne je pokoncal strasen
oginj 7 kmetom in 2 kajzarjema vse njih pohistva, pdde in
kozolce, zito v hramih in drevje okoli his; tak hud pozar
je bil, da je celo travo delec krog in krog posmodil. Le
en gospodar je zavarovan. Ogenj je vstal v neki hisi, kjer

ziku gré tista cast in skerb, kakor jo vzivajo jeziki drugih
avstrijanskih narodov jasno ko beli dan po sami vladi po-
terjena: vsaki vidi, da je pri nas zdaj nastopil cas, da
zadobljene pravice s c¢im pred v djansko zivljenje vpeljemo.
Hvala Bogu, da smo se doborili enkrat do fega, da nam ni
treba vec muciti se in dokazovati, da nam gredé enake

so si soldatje kosilo kuhali in prevec derv nalozili. Ko je
ognjeni petelin skozi dimnik svignil na slampato presuho
streho, se je v hipu unela in veter je raznesel plamen
okoli in okoli. Nesreca zadene pogorelce, kterim je vse
pogorelo, toliko huje, ker ta stran, kteri je zeleznica vzela
vés nekdanji zasluzek od voznje, ze tako tezko izhaja. Do-
brotniki! pomagajte revezem z lesom, zivezem, dnarjem
in kakorkoli morete; mili Bog vam bo na drugi strant po-
vernil! V sl. naso gospésko pa zaupamo, da bo prosila na
doticnem mestu, da se nam tezka vkvartirenga prelozi, ker
ogenj ni samo nesreca pogorelcom, temuc celi okolici, Ki
ne more drugac, da bi ne dala nesrecnim svojim sosedom
kar more,

Iz Ljubljane. (Nekaj o nasi realni soli). Dunajski,
kakor smo ze veckrat rekli, tudi Slovanom pravicni casnik
»,Wanderer® ponavlja v svojem 117. listu to, Kkar je iz-
verstni casnik za avstrijanske realoe sole ,Zeitschrift fir
die Osterr. Realschulen“ unidan rekel, ko je 8. letopis ljub-
ljanske realne sole pretresal. Vredne so te besede, da
si jih globoko v serce vtisnemo! Tako-le se glasijo: ,Zadnji
cas je, da dezelni zbori se ozrejo na ljudske, reaine in
gimnazijske sole, in da so jim tudi pripomocni. Poireba ta
se ocitno vidi iz letopisa o ,najvisji“ tehnicni ucilnici
krajnski, to je, o nasi ,nizji“ realki. Na 13. strani tega
letopisa stoji zapisano, da ucenci, ki hocejo iz normalnih
sol prestopiti v realko, ,se morajo vsi od pervega do zad-
njega preskusnji podvreci, ali so dosti poduceni za realko
ali ne, in posebno ,besonders” se terja od njih, da dobro
in natanko znajo oblikoslovje ,Formenlehre® nemskega je-
zika®, Realpa sola je namenjena povzdigniti vednosti v
obertnijstvu, kmetijstva in omiko ljudstva sploh, — tedaj
ni samo le potrebna za take fante, ki ,posebno dobro in
natanko oblikoslovje nemskega jezika umejo®, ampak v slo-
venski dezeli bi tudi domaci otroci, kteri se v svojem 10,
in 11, letu se niso ,posebno dobro in natanko® naucili tu-
jega jezika, mogli sole najti, v kterih se v maternem jeziku
ucijo potrebnih vednost. Mi nismo zoper to, da je tudi
nemska realka na Krajnskem, marvec¢ mislimo, naj se jih
napravi kolikor hoce, ako je le dnarja dosti za to; al to
pravimo, da se krajnski dezeli godi v nebo vpijoca kri-
vica, dokler nima nobene realne sole, v kteri bi se do-
maci otroci v domacem jeziku ucili tistih naukov, ki so za
realko predpisani, in bi jim, kakor pravimo, ne bilo treba,
po ovinkih poduka iskati namesto na ravnem potfu.*

Tako pise ,Zeitschrift fiir die Osterr. Realsch.®

Iz Ljubljane. %% Qdkar nam je dezelna vlada spet
v Ljubljano povernjena, mnogo se govori, da tudi svojega
solskega svetovavea gimnazije nazaj dobimo. Naravno je,
da se to sluzbeno mesto popolniti mora, ako hocemo, da bo

pravice, kakor Nemcom, Talijanom itd.; hvala, da smo en-
krat prestopili iz golih teorij na polje prakticneza zivljenja;
najveca hvala, da nas je na to polje postavila vlada sama,
tako, da ko zdaj odkazani nam po vladi prostor za narodni
napredek zaposedamo, nismo vec¢, kakor so nas pred ker-
scevali, derzavni neprijatelji, nevarni rovarji itd., ampak
se je list obernil tako, da so zdaj ravno oni, ki izpeljavo
nasih narodnih pravic overajo, protivniki ne samo nam,
ampak tudi viadi in Avstrii; ker s tem, da med vlado in
narodi pemir in nezaupanje sejejo, bivajo vladi ne manj
nevaroi, ko najhuji prekucnezi. Zato mi tudi zivo svetu-

Jemo, da naj se odsedaj vsi oni, ki zoper naso narodno

ravnopravinost ravnajo, javno po casnikih razglasajo, da
bote vlada in narod poznala, kteri ljudje so jima zdaj pro-
tivni in nevarni. Pozivamo vse domorodce, da naj pazijo,
ter vsako tako papacnost brez obzira oznanijo. — Poleg
recenega jasno je, da Solski nas svelovaveec mora samo
tak moz biti, ki je, izun znanstvene sposobnosti, ktero
imeti mora, za slovensko naso narodnost gore¢, ki ima
terden znacaj in resnobno voljo v smislu zakena in nasih
pravic ravnati, zakaj pot, ki ga bo izpeljevaje ravnoprav-
nost slovenstva hodil, z moogimi je &e zaprekami napol-
njena; se je pri nas, zali Bog, mnogo ljudi, ki so gluhi
in slepi za vse vladne razpise in oglase, kadar jim niso
po volji. Nas solski svetovaveec mora tedaj biti stanoviten
in neustrasljiv v brambi nasih narodnih pravie; in ni desti,
da ni ravno protivnik; tudi s kakim mlacnjakom in omah-
ljivcom nam ni pomagano. Proti poklica vsaceza tacega
cloveka bi morali glasno svej protest povzdigniti., Neka
govorica je sla te dni po Ljubljani, da se za to sluzbo
bivsi svetovavec za hervasko-slavonske gzimnazije, gospod
dr. Jarc poteguje. Mi visokocastitega gospoda dohtarja ne-
cemo razzaliti; tadi mu ne mislimo ne besedice spooéitati:
vendar pri tako vaznem vprazanju gledé nasih Sol in
cele nase narodne bodoc¢nosti ne moremo zamolcati, da so se
Hervatje proti njemu hudo tozili, da je bil velik neprijatelj
njihove narodnosti in preve¢ voljen pomocnik pri ponemce-
vanji njihovih sol, kakor se ze dalj casa po javnih listih
pise, in kakor nam ojstri govori nedavno v hervasko-sla-
vonskem zboru svedocijo. — Ako je vse to res, kar se
proti visokocastitemu gospodu doktorju govori, kar mi ze-
limo, da ne bi res bilo, to pac on nas sSolski svetovavec
biti ne more, zato visoko vlado iskreno prosimo, naj, predno
Zga imenuje, skerbno in natanko izprasa vse te okolnosti,
pa ako tozbe niso brez temelja, naj ne postavija ne njega,
pa tudi druzega ne, kterega ni resna volja solsko kermilo
derzati v duhu ravnopravnosti in cesarskegza ukaza od 8.
avzusta 1859, ktereza je nekdanja v nebo vpijoca ministerska
nezvestnost pod klop vergla, da nam ni bilo ne sledi ne

dezelna nasa vlada popolna, ter se da samopravlje vsake
avstrijanske narodnosti uresniciti. Iz tega ozira zelimo, da
bi se glasi, ki smo jih culi o tej zadevi, poterdili. Al pri
tej priliki ne moremo zamolcati, da kakor je vazno za nase
zimnazije, da svojega solskegza svetovavea dobimo, se vaz-
neje, rekel bi, zivotno vprasanje za nas narodni razvitek
je, Kdo da bude ta pas solski svelovavec? Vzrokov te

tira o njem. Da bi najbolje bilo, ake bi se za vse slo-
venske gimnazije samo en solsk svetovavec postavil, tega,
mislimo, ni treba dokazovati; jasno je; zatoraj zive zelimo,
da bi visoko ministerstve tudi to okoljnost pri postavljanji
nasega solskega svetovavsiva posebno uvazilo.

V Ljubljane 25. maja. + Iz Kamnegorice smo
zvedili zalostno novico, da so 23. dan t. m. gosp. Dr. To-
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manova mati Helena po dolgi boleznl v 76. letu svoje starosti  barona Codelli-a za dezelnega glavarja. Vladanje nase
umerli. Razun gosp. dr. Tomana, kteremu je bila previdnost drage domovine je domac¢im sinovom zdaj izroceno, in
bozja v tem mila, da je pridsi iz derzavnega zbora dunaj= ocitno je. da nismo vec ptujei v svoji domaci dezeli.* (Gro-
skega saj se enkrat pred smertjo vidil svojo ljubljeno mater, moviti ,,ﬁmo“ se razlegajo brez konca in kraja). — Po-
se 6 oftrok zaluje na grobu njenem. ,Novice* pa, kiere zdravsi tako novega svojega zupana se je brezstevilna mno-
so ranjko kot pravo slovensko mater visoko spostovale, zica ljudstva, peljana v podnevnem svitu stoternih bakelj,
ji postavijo s to nadgrobnico presercen spomincek. Naj ji in spremljena od vojaske muzike, podala po velikem ovinku
bode zemljica lahka! skozi mesto, namre¢ memo poste in kazine skozi gosposke
Iz Ljubljane. Ko se je v saboto zvedilo, da je in nemske ulice, ¢ez most pri St. Jakobu in po starem tergu
Njih Velicanstve gosp. Miha Ambroza za mestnega zZu- do mestne hiSe nazaj, kjer so bili ostanjki bakelj na ger-
pana poterditi hlagwuliln, so sklenili mestjani mu na cast mado verzeni, da so zgoreli do kraja. Celo pot pa, kodar
ﬂhhﬂjﬂf[ slovesno ?BB&IHICI}. Ob 9. uri ZV&CEI" SE ﬂVl one cel je mnuiica ﬁ]a, Se jg 7.6 ﬂdﬂﬂlef} slisal Vl‘i;j in hrup : da
gojzd gorecih smolnih bakelj, ki jih je neslo 150 “135'2]3““": je marsikdo s Presernovimi ,Licova strelci** jprasal: , Kaj
od mestne hise cez spitalski most na dunajske ulice pred tamkej od daljec se v svitu blisi? Sem doli se v verstah
njegovo stanovanje v Medjatovi hisi; vojaska muzika jih tamnih dervi?* Ko paje Sum blizeje in blizeje prisel, slisal
spremlja in velika mnozica ljudstva, ki ga je scasoma toliko ge ni noben drug glas kakor samo ,,zivio-* in ,,slava‘-klici,
privrelo na to mesto, da je bila gnjeca silna. Vojaski muziki ki, posve¢ovani novemu zupanu in medpotoma zdaj temu
pred hiso se je pridruzil zbor pevcov filharmonicnega druztva zdaj unemu spostovanemu rojaku, so napolnovali jasno nebo
ki je pel dve slovenski in dve nemski pesmi. All niso pevel jn danes kakor se nikoli popred pricali na desno in levo,
dobro peli ali niso bile pesmi dobre izvoljene, nismo mogli da Ljubljana stoji na zem lji slovenski in koliko je
pozvediti od deljec; to paje gotovo, da je petje brez uspeha slovenskih ,,ultra*:.-w“ tukaj! Morebiti, da je pri taki zivah-
bilo doli.*¢) Morebiti je bila vsa pozornost oberjena le nosti se ti in tam kaka majhna porednost zgodila z otrin-
na okno po bengalicnem ognju razsvitljene hise, Kjer je kom kakosne baklje; cela svecanost se je vender doversila
stal novi gosp. zupan in v tem, Ko je muzika potihnila, z v Jepem redu, — nasemu novemu gosp. zupanu pa je bila
visine govoriti zacel se zahvaljo¢ za cast, Ki so mu jo ziva prica pri vprasanji: ali je res Ljubljana zastopana bila
mestjani skazali. Ko je kratek govor dokoncal v nemskem vy nekdanjih dnevih v ,redutu* in na ,rotovzu®, ali kje
jeziku, po kterem se mnozica ni celo ni¢ ganila, je besedo drugej, in kam da duh ljubljanskega mesta kaze?
poprijel v slovenskem jeziku. Al komaj je izgovoril ~ Vceraj (torek) ob 11. uri je gospod Ambroz, kot
perve besede, je zagermelo doli s tisucernimi glasovi povozvoljeni zupan vprico mestnegza odbora in velike mno-
wzivio®, , slava®, da clovek bi ne bil germecega Boga slisal  Zice druazih Ljubljancanov prisegal v zbornici mestni. Pre-
in je govornik mogel prenehati. Glasil se pa govor blizo castiti dezelni predstojnik gospod dr. Karol Ulepic¢ zlahni
takole: , Mili glasi slovenskega jezika (pesem) so ganili Krainfels je bral najpopre) ministersko pismo, po kterem
moje nadepolno serce neizreceno. Glas maternega jezika go 16. dan t. m. Njih Velicanstvo gosp. Mih. Ambroza
unema pravo ljubezen do domovine ( Slava! Slava l), znanstvo ga mestnega zupana poterdili, in ko je dezelni sveto-
ptajih jezikov nam ogladuje pot do prijaznosti s ptujimi na- vavee gospod Roth odbral predpis Zupavove prisege, je
rodi, Priblizal se je Sﬂpﬁt éﬂS, da se Zbujﬂjﬂ narodi in da Z0sp. Ambroz A prﬂd ﬂb]iéjﬁﬂ] cegarjeva pﬁdﬂbg priﬂﬂiﬂﬂ be-
hrepené po samostalnosti, kakor je ze to bilo pred 13 leti, gede po gospod dezelnem predstojniku ponavljaje, prisego
(Zivio, Slaval) al velik razlodek je med tema dobama. doversil. Potem je novi zupan besedo popriiel in v nemskem
Pred 13 leti smo kakor iz spanja zbujeniin se vsi omamljeni jezika se zahvalil dezelnemu gosp. predstojniku za danes
zagledali zarjo svobode — al zbezala je ona spred nasih ymu skazano ¢ast in veselje nad tem razodel, da ravno on
oci tako hitro, da je nismo mogli natanko spoznati. Dose- je, ki je milostljivi sklep Njih Velicanstva mu naznanil,
danje potertje in mnoge tezave trinajstih let so nam zvedrile  kakor je on bil, ki je odperl dvorano pervemu dezelnemu
"'IE?E, td]\ﬂ da dobro vemo, pri cim da smo (bld?ﬂ' Slava!  zboru kraj[]ﬂ[;en]u na novi ustavol p{]d[ﬂgi’ on, ki je bil
blava') Zivo zelimo samostalnost na ustavni pndlagl , 10 vodnik, da je bila tista prevazna leta 1848 sklenjena po-
ker je to zelja vseh narodov, zato se moramo vsi zedinili gtava izpeljana , ki je resila kmeta desetine in tlake. Paod
v tem namenu, ako ga hocemo doseci. Dosegli ga bomo pjegovim krilom in s pripomocjo izverstnega mestnega
na pﬂStﬂvﬂi pﬂ‘li, na ]H]ﬁ praviﬁﬂ 10 pﬂllﬁv]‘jﬂﬂih ﬂhlj“h, Ha odbora in IIJE“’H\TE“’H slaresina dr. G aber - ]ﬂ mu bo toliko
poti miru in sprave, ne pa po silovitih prekucijah, ktere loze vodniku biti nove svobodne zupanije, ker bo vprihod-
smert in poguba nakljucvajo. Spomnimo se, koliko jih je npjic vse ravnanje ocitno in se bo za dusevne in telesne
ze zavoljo svobode smert storilo, — sirok je grob, v kterem potrebe skerbeti mogle na vstavni poti. — Za tem je zacel
pocivajo! Podajo naj si na tem presirokem grobu vse ljudstva govoriti slovensko in 8 krepko in gladko besedo izpeljal je
roke v spomin bratovske edinosti; naj cerna zemlja, ktera lepo priliko tako-le: ,Ker sem ravno omenil dusnih potreb,
te trupla pokriva, pokrije tudi staro sovrastve, staro jezo, me sili moje serce, se nekaj zastran njih povedati. Nasa
slare razpertije narodov, In postane naj vsa prelita kri mati domovina ima enega sinceka, kteri zdaj ljudem veliko
seme za pomlajeno svobodo! (Silni krik: ,Slava, slava!) opraviti daje v besedah in v spisih po casnikih. Ta sincek
Vse te zelje se bodo nam spolnile, ako se bomo mozato ima veliko domoljubnih prijatiov, kleri se za-nj na veo moé
vedli na podlagah od presvitliga cesarja nam zagotovljenih. potezujejo in zagovarjajo njegovo sposobnost in pravico v
On Je porostvo novih ﬂlﬂjllb Castimo 2a danes v svojem do- javmem zivljenji. Drugi nasproti pa pravijo od njega, da je
macem veselji, da mu zivega serca (rikrat zaklicemo: ”ﬁl?lﬂ‘“ se preneuamen, da naj se le po hribih klati, pri pastirjih po-
(Pri teh besedah zadoni ud vseh strani gromoviti Zivio!) haj)kova in po kmelibh poteguje, v mestih le po kuhinjah sti-
— Pripustite mi zastran drage domovine se eno besedico kuje in po ulicah storklja, — pravijo, da je neokoren,
povedali. Kakor celemu ecesarstva tako tudi nasi ljubi do- zraven pa presirn, in da drugih tovarSsev razun svojih
movini se zarja srecnejse prihodnosti blisi. Perva zelja nasa zraven sebe ne terpi! Ta mili sincek je nas materni jezik,
Je po potrebni samostojnosti in upati smemo, da se bo kterega mi Kranjeci na Kranjskem govorimo in kterega slov-
izpeljala, ker smo vender enkrat tako srecni, da imamo nikarji slovenski jezik imenujejo. Predragi rojaki! mi ob-
domacega rojaka zl. ZOSP. dr. Ulepica za cesarskega de- hajamo danes ustanovljenje svobodne zupanije — osvoho-
zelnega namestnika in da imamo domacega rojaka gosp. dimo tudi tega sinka od vsega krivega natolcevanja. Zato za

T " *- E v d -t ol . .
*) Dobili smo iz castitih rok neke _opazke o tem, ki si jih prihra- Vam jez pripeliem v naso krasno oKincano sobo in VAW ga

nimo za drug ¢as, ko bomo veé govorili o potrebah muzikalnih, 1%ztoCim v prezled. Preglejmo ga od vseh strani, ali je vse
Vred. res, kar se kremlja o njem. Polozimo roke na serce, bo-




dimo pravicni in vidili bomo, da je ta sin¢ek prav brihten
in zal fante in da bo dopadil se marsikteri ljubeznjivi gospé.
Ce je pa temu tako, se nam ni potreba sinceka (jezika) sra-
movati, tadi ga ni treba siliti nobenemu, ker potreba ljud-
siva, lika njegova mu bote napravile proster tudi med go-
spodo, in dobil bo svej sedez povsod, ker, spodobno se
ravonaje, bo tudi druge omikane tovarse spostoval. Treba
ne bo po drugih mestih za-nj beraciti, da bi se vsedil v
narocje sveje ljube matere. Dobri oce, ki je svojega cCe-
ravino drugac zgubljenega sina zagledal, ni hodil soseda
barat, ali ga sme na serce svoje pritisniti. Tudi mi ne homo
prasali: ali smé sin domovine doma stanovati. Naj bi te
kratke besede napravile mir in potolazile nasprotje, ki nasi
svobodi ni dostojno!“ — Ko je gospod zupan skoncal ta
govor, so zadoneli yzivio-klici“ po sobi, in slovesnost je
bila koncana, Muzika je igrala cesarsko pesem in precastiti
osp. dezelni poglavar so se poslovili. Potem je prejsni za-
casni mestni predstojnik gosp. Guttman predstavil novemu
Zosp. zupanu magistratne gospode uradnike. — Mi pa ze-
limo, da bi castiti novi gospod zupan, kterega instalacija je
bila prav v parodnem duhu, 8 krepko roko in terd-
nega znacaja vodil ladjico nove zupanije, ktere opra-
vilstvo dobro pozna in ktera od njega veliko pricakuje!
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Novicar iz domacih in ptujih dezel.

iz Dunaja. V pondeljek se je zacel spet derzavni

zbor v zbernici poslancov. Zborniki gospdske zbornice
se bojo snidili se le 3. dan prihodnjeza mesca.

— Osnovo za novo prenaredbo zandarjev izdeluje
zandarski inspektor gosp. fml. Steininger. Slisi se, da po
tej novi osnovi se bode veliko stroskov prihranilo; zacela
se bo ta nova prenaredba se le potem, ko bojo obcine (so-
seske) po novi zupanijski postavi vredjene.

— Nova postava za S8olstvo po ,Ost und West® se
ni tako delec dognana, da bi jo ministerstvo ze kmali dalo
derzavnemu zboru v pretres, kakor so nekteri dunajski
casniki unidan rekli.

— Nekteri dunajski casniki pisejo, da se govori o
odstopu gosp. ministra Schmerlinga in da baron Hitbuer
bode stopil na mesto grofa Rechberga. Tudi to se govori,
da bojo Magjari odstopili od terjatve svojega lastnega voj-
nega ministerstva in da hocejo koncesije dovoliti o finanenih
zadevah ; zato pa bojo dobili sveje odzovorno ministerstvo
in da jim bode dovoljen ustavedavni odbor, ki se ima po-
svetovati o derzavnopravnih razmerah z ostalimi dezelami
avstrijanskega cesarstva. Ti casniki hocejo se vec vediti,
namrec, da Vay bo predsednik ministerstva (ogerskega),
Majlath minister notranjih oprav, KEoiéivos mioister nauka,
Klauzal minister narodnega gospodarstva. — Berz ko ne
so to same govorice.

— General Benedek pride za dva poletna mesca v
Briihl poleg Dunaja na dezelo; stanovanje njegovo je ze
najeto.

Hervasko. Iz Zagreba. Nase dezelne zadeve Se
zmiraj niso ni¢ bolj jasne, kako bo z Dalmacijo, Reko itd.
— V zboru 22.t. m. je dezelni zbor sklenil Njih Velicanstvo
prositi za pomilostenje zavolj politicnih pregreskov zaper-
tega Dalmatinca Vragolova in nekterih druzih; al dobil je
odgovor, da so premnozih Kkrivd obdolzeni in da se ne
morejo naravnost izpustiti. —- Volitve poslancov v vojaski
Granici bojo kmali dognane; po dopisu v ,,0st u. West*
se je bati, da so bile preve¢ po komandi vojaski.

— Po dopisu dvornega dikasterija od 7. t. m. se mo-
rajo gimnazije v prihodnjem solskem letu c¢isto na novo
osunovati, Kjer je solska mladina ¢isto slovanska, se bojo
vei nauki ucili v hervaskem jeziku; nemski jezik se bo
kot predpisani nauk ucil po 2 uri na teden v nizjih in visjih
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razredih ; uciteljem, ki niso Hervatje, se ne bo slové dalo;
ako so v hervaskem jeziku terdmi; ki za pa ne znajo,
bojo svoje mesta odstopili demacim, ki zdaj v druzih
dezelah za wucitelje sluzijo; konec¢no naj dezelni zbor
vzame v svoje roke organizacijo gimnazij.

Cesko. 1z Prage 25. maja se pise v ,,0st u. West*,
da se kakor leta 1848 ponavljajo pogostoma tudi v mestih
in po dezeli macje godbe in drugi se huji napadi zlasti
zoper jude, zoper ktere se ne le vzdiguje samo derhal,
temuc jo suntajo tudi nekteri mestjani. Naj je kriv takih
sundrov kdor si bodi, silno treba je, da mestne zupanije
stopijo taki razujzdanosti na péte in da berz izzacetka od-
vernejo vsako poskusnjo ocitnega nepokoja ali celo napada
na tuje blago; razsajanje po ulicah je napa¢éno na vsako
stran.

Ogersko. V dezelnem zboru se zmirej stopa govornik
za govornikom na oder; vsak razglasa ostre pritozbe zoper
dunajsko vlado v preteklih 12 letih. Vidi se vendar iz vsega,
da bodo Deakovi predlogi obveljali. Kdaj bo zbor to rec
sklenil, se ni znano. Govori se, da je vlada na Dunaji
sklenila, ako bo Deakova adresa od dezelnega zbora
pestanskega poterjena, zboru narociti, naj izbere odbor. ki
bo mogel na Dunaj iti in se tu dogovoriti o osnovi po-
godbe, ktero hoce vlada predloziti in ktera je po mini-
sterskem sklepu ze ustanovljena. To bojo za celo cesarstvo
vazni dnevi! Ogerski dvorni kancelar baron Vay je prisel
2. t. m. v Pest; zakaj? se ne vé. — Zaostale davke so
zaceli cesarski vradniki po veé krajih z silo 1zterjevati.

Lasko. Kakor si sardinska vlada Se ne upa, seéi po
beneski dezeli, tako pusa zdaj tudi papezeve dezele
se zmiraj pri miru. Cesar Napoleon, pravijo, bo ze perve
dnt prihodnjega mesea oklical, da priznava ,kraljestvo
italijansko;** al zavoljo papezevih dezel ni sardinski
vladi po volji, kar ji cesar zdaj ponuja, namreé, naj papez
obderzi kar zdaj se ima, sicer pa naj bojo papezevi pod-
lozniki delézni vseh pravie, ki jih vzivajo drugi ped Viktor
Emanuelovo krono zedinjeni Italijani.
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<&~ Danasnjemu listu je prilozena 15. pila ,Povestnice¥.
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Listnica vrednistva, Castitemu gospodu dopisniku
1z Makol: Vaso krepko zagovarjanje homeopatije zoper proti-
govor g. dr. Podliscekovega bi radi v ,Novice* vzeli. ,ut audiatur
et altera pars®; al gotovo je, da bi potem zbudili sila veliko zago-
vornikov alopatije, vsled tega pa spet zagovornikov homeopatije, da
bi ne bilo hude vojske brez konca in kraja, kteri se radi ognemo
zato, ker bt nazadnje vendar — ni¢ ne opravili, kaker o tem se tudi
zdravniki sami niso opravili nic. Vi, castiti gospod, sami pravite:
wveakemu svoje*, tedaj gré pravda o zdravilskih reenh le samim
zdravnikom, sicer bi bilo toliksmo in tako tezavno delgoletno uéenje
zdravilstva celé nepotrebno. Gospod pisatelj onega sostavka je zares
dohtar zdravilstva; 1zgovoril je memogredé tudi svoje mnenje o ho-
meopatiki; s tem pa nobenemu ni branil homeopatu biti kakeor mu

je drago, in se manj je kterega osebno razzalil. — Neznanemu

gosp. dopis iz Lijublj: Dopis ,Novicam® smo brevi manu izrocili
cast. vrednistva ,Tovars ucit.“, ktero rado vstreze temeljitim zeljam.
— Gospod V. Z. v B: Hvala za poslano in parden za malenkost
vredniskega certnika.

Ziitna cena

v Kranji 27. maja 1861.
Vagan psenice domace 7 fl. 35. — banaske 7 fl. 20. —

rezi 51, 20. — jecmena — fl. —. — ovsa 2 fl. 80. — proso
4 fl. —. — ajde 4 fl, —. — koruze 4 fl. 16. — sorsice — —

Kursi na Dunaji 28. maja.

5/, metaliki 69 fl. 10 kr. Azijo srebra 38 fl. 25 kr.
Narodno posojile 80 fl, — kr. Cekini 6 fl. 60 Kr.




